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Czes¢ I — rozumienie czytanego tekstu

Przeczytaj uwaznie tekst, a nastgpnie wykonaj zadania umieszczone pod nim. Odpowiadaj tylko
na podstawie tekstu i tylko wlasnymi stowami — chyba Zze w zadaniu polecono inaczej. Udzielaj tylu
odpowiedzi, o ile jeste$ proszony. W zadaniach zamknigtych wybierz tylko jedna odpowiedz.

MAGIA JEZYKA

1. Przynalezno$¢ do danej narodowos$ci najpeiniej okreslaja trzy elementy: jezyk, $wiadomos$é
historyczna i terytorium. Jezeli chodzi o terytorium, to w naszych poszarpanych dziejach jego obszar
zmienial si¢ w sposob dramatyczny, granice przesuwaly si¢ raz w lewo, raz w prawo, az po drugiej
wojnie $wiatowe] ustality si¢ migdzy Odra i Bugiem, z Wisla posrodku. Aktualne granice
nie pokrywaja si¢ jednak z granicami zyjacymi w $wiadomo$ci iutrwalonymi w jezyku.
Obywatelstwo nie jest tozsame z narodowoscia, jakkolwiek narody szczesliwe, ktorych byt
panstwowy nigdy nie zostal starty z mapy $wiata, stawiaja znak réwnania migdzy oboma. Prowadzi to
do przeinaczen i zawlaszczania cudzej wlasnosci. W muzeum historycznym w Sztokholmie na mapie
uzbrojenia Europy XVIII wieku orez polski zostat zaliczony do broni rosyjskiej. Warstwa najpewniej
chroniaca przed wynarodowieniem i sposobem na przetrwanie — gdy wszystko inne zawodzi — jest
jezyk. Jezyk jest znakiem tozsamos$ci narodowej przekazywanym z pokolenia na pokolenie. W jego
obronie ludzie szli do wigzienia, na zestanie, na szubienicg; bywal ostatnim sygnalem przed
egzekucja.

2. Najbardziej tajemniczym desygnatem w jezyku jest imi¢ wlasne. W historii raju Bog przywiodh
do Adama wszystkie zwierzeta i ptactwo powietrzne i kazal je nazwaé¢. Adam dal im imiona i wywotat
je z anonimowosci do rzeczywistego bytu. W spolecznosciach archaicznych strzezono imienia przed
$wiatem zewngtrznym, azeby nie wystawiac jego nosiciela na niebezpieczenstwo. Znajomos$¢ imienia
byta niezbgdna dla pokonania wroga w walce lub za pomoca sztuk magicznych. Dziecko uzyskiwato
osobowos¢ przez nadanie mu imienia. Odbywato si¢ to zgodnie z tradycja przez postrzyzyny lub inny
obrzadek inicjacyjny. P6Zniej przez sakrament chrztu. Istnieje basn, w ktorej bohaterka musi odgadnac
imi¢ demonicznego stwora, azeby uwolni¢ si¢ od obietnicy oddania mu pierworodnego dziecka,
za pomoc, jakiej udzielil jej, rozplatujac ktab nici do przedzenia. W ostatniej chwili mtynarzéwna
zdobywa sekret 1 nazywa Diabelka jego imieniem. [...] Warto$¢ slowa byla znana czlowieckowi
od zawsze. Stowo jest starsze od samego jezyka. Na poczatku byto Stowo.

3. Stowo stuzy do anatemy' i do konsekracji’. O stowa spierano si¢ na soborach i przy zawieraniu
umow panstwowych. Z powodu stow toczyly sie wojny, powstawaty herezje i palono kacerzy. Stowa
moga rani¢ $miertelnie. Oszczerstwo trzeba bylo w dawnym prawie polskim odszczekaé. Gniewosz
z Dalewic, podkomorzy krakowski, co rozsiewal plotki, jakoby krélowa Jadwiga spotykata si¢ — pod
nieobecno$¢ meza — z Wilhelmem, musiat poddac¢ si¢ wyrokowi sadowemu. ,,Wszedt zgigty pod
tawke i dokonat odwotania, i publicznie nawet zaszczekal”, relacjonuje Diugosz. Kiedys stowo honoru
stanowito najpewniejsza gwarancje. Pewniejsza niz umowa spisana. Zniewaga stowna mogla by¢
zmazana tylko krwia. Pojedynki, acz prawem panstwowym zakazane, odbywaty si¢ do konca wieku
dziewigtnastego. Po drugiej wojnie S$wiatowej pojedynkéw zaniechano. Uwilaczanie stato sig
nagminne, jako ze przestano placi¢ za nie krwia.

4. Jezyk jest zbiorem przekazoéw, znakow i relacji. Jest najwierniejszym, niezniszczalnym
swiadectwem zamartych mitéw i wierzen. Wymowne pod tym wzgledem sa nazwy miesiecy 1 dni
tygodnia, jako ze kalendarz stanowi jedna z najstarszych dziedzin wiedzy ludzkiej i byt $cisle
zwiazany z religia. W obrebie cywilizacji hellenistycznej kazdy dzien tygodnia byt we wiladaniu
innego bostwa i odbicie tych wierzen znajdujemy w jezykach krajow nalezacych lub przylegajacych
do Imperium Romanum. Niedziela nalezata do boga Stonca, stad Sunday, Sonntag i Dimanche (Dis —
bog stonca), poniedzialek byt poswigcony bogini Ksigzyca, Monday, Montag, $roda byla dniem
Merkurego, wigc Mercredi, czwarty dzien tygodnia przypadal Jupiterowi Gromowtadnemu — co
zostato utrwalone w Donnerstag 1 Thursday. Wenus przytaita si¢ pod imieniem Frei — Friday
i Freitag, po Saturnie zostat §lad w Saturday.

! anatema - klatwa
? konsekracja — uroczyste po$wiecenie np. kosciota
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5. Nasz jezyk nie zawiera $ladow mitologii, co zreszta jest zgodne z faktem, ze Slowianie
najpézniej ze wszystkich ludow europejskich wkroczyli do Historii. [...] Najstarsze wiadomosci
znaszych pradziejow zachowaly si¢ nie w kalendarzu, lecz w toponomastyce’ inazwach
hydronimicznych®. Rozewie — ma zrodtostow etruski. A ze jest to nazwa przyladka u podstawy Helu,
na linii Szlaku Bursztynowego, wolno domysla¢ si¢, ze kupcy etruscy zatozyli tam swoja stacje
handlowa. Nazwy miejscowosci przechowaly pewne tresci i przeniosty je w czas historyczny. Nazwy
osad stuzebnych Szczytniki i Grotniki informuja, ze wyrabiano w nich or¢z; Ciemierniki i Jadowniki
moéwia, ze mieszkancy tych osad produkowali jady do zatruwania strzal. W czasach piastowskich nie
praktykowano juz tego procederu, nalezacego do czaséw archaicznych, kiedy powstaly. Kowale,
Zduny, Szewce, Ztotniki, Kobylniki, Skotniki $wiadczgq o rzemiostach uprawianych przez naszych
przodkow, co potwierdzaja rowniez wykopaliska archeologiczne. Slowa pochodzenia gockiego,
germanskiego, czeskiego oznaczaja kolejne fazy kontaktow z nowymi osadnikami i sasiadami.
,»Chleb” i ,,migso” sa pozyczkami gockimi. Stowo ,,wgborek”, uzywane w Wielkopolsce na okreslenie
wiadra, jest znieksztatlcona przez Gotow grecka ,,amforg”. ,,Owoc” pochodzi ze starogermanskiego.
Niemcy przyjeli od nas $§mietang — Schmetten — i twardg — Quark. Zapozyczenia te moéwia o zgodnym
wspotzyciu, albowiem nie przyjmuje si¢ jadta z rak wroga.
6. Niezliczona ilo$¢ stow tatarskich i tureckich w naszym jezyku stanowi odbicie naszych
kontaktow z islamem. Arkan i jasyr, bunczuk i buzdygan, dzida i dziryt, karabela i jatagan, kotczan
i sajdak — wszystkie te stowa pochodzenia tatarsko-tureckiego przeniknely do naszego stownika z pola
walki. [...] Przystowie ,,Gos¢ nie w pore gorszy od Tatarzyna” moglo powstaé¢ tylko w kraju
wystawionym na najazdy tatarskie. Powiedzenie ,,Ztapal Kozak Tatarzyna, a Tatarzyn za teb trzyma”
jest echem czasow, kiedy Rzeczpospolita siggata Dzikich Pol, a Kozacy w jej shuzbie robili zuchwate
wyprawy na Krym i na turecki brzeg Anatolii.
7. Jezyk shuzy do komunikowania kwestii potocznych, biezacych, lecz takze do przekazywania
catej zawartej w nim tresci. Jest nosicielem tradycji i w konsekwencji cywilizacji. Nieumiejetnosé
operowania nim jest niewatpliwie symptomem regresu kulturalnego czy niesamodzielno$ci myslenia.
Czasem jednego i drugiego. Poslugiwanie si¢ gotowymi formutami i zbitkami pojeciowymi — zamiast
korzystania z catego zasobu stownego i budowania z niego nowych ukladéw — nie jest w stanie
poszerzy¢ naszych horyzontow myslowych ani tworzy¢ zwiazkéw miedzy ludzmi. Skutek jest ten,
ze jezyk, ktory powinien by¢ przewodnikiem, w sensie przewodu elektrycznego, nie kontaktuje.
Ulubionym stowem ulicy, styszanym najczgsciej, jest k... Sadze, Ze jest to wyrazem nieuswiadomionej
rozpaczy. Towarzyszy temu stowu wiele innych, wszystkie wyrazajace pogarde dla drugich,
dla wiasnego ciata i jego funkcji, w pierwszym rzedzie seksu. Jakby ludzie stracili wiar¢ w sens
wlasnego dziatania, w istnienie wartosci. To, ze pewne dzwigki staly si¢ nosnikami tre$ci w zatozeniu
pogardliwych, obscenicznych, a inne stowa ulozone zinaczej zestawionych dzwigkow-glosek sa
desygnatami pigkna i bogactwa mysli, stanowi tajemnice jezyka. Nie sposdéb odwrdci¢ ich znaczenia.
Nie mozna podnie$¢ stow, ze si¢ tak wyrazg, upadlych. Przeniesienie ich z ulicy na estradg,
do felietonu i do literatury — w imi¢ autentycznos$ci — jest sygnatem zerwania continuum naszej kultury
narodowe;j. Istnieja dwa jezyki, dwie mowy, dwa rodzaje porozumiewania si¢. Jezyk uformowany
przez wielowiekowa cywilizacjg i jezyk subkultury. By¢ moze byto tak zawsze, lecz po drugiej wojnie
swiatowej zjawisko to przybralo rozmiary masowe.
8. Nasze mowienie nie jest obojgtne dla naszego myslenia: myS$limy tak, jak mowimy. Jezeli
w mowie siggamy do slow pochodzacych ze $mietnika, zasmiecamy nasze mys$lenie, cho¢bysmy
ztego nie zdawali sobie sprawy. Ale méwimy roéwniez tak, jak myslimy. Migdzy tymi dwoma
stwierdzeniami istnieje sprz¢zenie zwrotne. Podnoszac nasz poziom duchowy, zaczynamy mowic
inaczej.

Tekst opracowano na podstawie: Jadwiga Zylifska, Magia jezyka, ,, Znak”, 506

? toponomastyka — nazewnictwo geograficzne
* nazwy hydronimiczne — nazwy rzek, jezior, itp.
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Zadanie 1. (2 pkt)
W jakiej kolejnosci ,,elementy” wymienione w pierwszym zdaniu sa dalej rozwinigte?
Dlaczego?

Zadanie 2. (1 pkt)
Czyja wlasnoscia jest jezyk?
A. Panstwa.
B. Spoteczenstwa.
C. Narodu.
D. Spoteczno$ci wyznaniowe;.

Zadanie 3. (2 pkt)

Dlaczego terytorium i obywatelstwo nie wystarczaja do okreslenia przynaleznosci narodowej?
(akapit 1.)

Zadanie 4. (I pkt)

Z jakiego powodu — wedtug autorki — tak wazne jest imi¢ wtasne? (akapit 2.)

Zadanie 5. (1 pkt)

Jakie zte skutki moze wywotaé stowo? (akapit 3.)

Zadanie 6. (1 pkt)
Jaki byl negatywny skutek — skadinad stusznego — zakazu pojedynkowania sig?
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Zadanie 7. (I pkt)
Czym ré6zni si¢ nasz jezyk od jezykow cywilizacji hellenistycznej? (akapity 4., 5.)

Zadanie 8. (1 pkt)

O czym mowia geograficzne nazwy stowianskie? (akapit 5.)

Zadanie 9. (1 pkt)
O jakiej tajemnicy jezyka mowi akapit 7.?

Zadanie 10. (2 pkt)
Jakie zjawisko jest charakterystyczne dla wspolczesnej potocznej polszczyzny?
Czym prawdopodobnie zostato ono spowodowane? (akapit 7.)

Zadanie 11. (3 pkt)

Wypisz z tekstu po 2 slowa lub zwiazki wyrazowe charakterystyczne dla wypowiedzi
potocznej (z reguly nie pojawiajace si¢ w tekstach pisanych) 1 specjalistycznej
(jezykoznawczej). Co daje potaczenie tych dwoch jezykow w Magii jezyka?

Zadanie 12. (1 pkt)
Na czym polega podobienstwo skladniowe zdan pojedynczych rozpoczynajacych
akapity 1.14.?
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Zadanie 13. (2 pkt)
Z ktorym wyrazem lub frazeologizmem wiaze si¢ najmocniej stowo ,,magia” w tytule
artykutu? Zacytuj zdanie uzasadniajace wybor.

A. Kuglarstwo.

B. Czarna magia.

C. Czarnoksigstwo.

D. Tajemnica.

Zadanie 14. (1 pkt)
Mowimy tak, jak myslimy, czy myslimy tak, jak mowimy? Uzasadnij odpowiedz. (akapit 8.)
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Czes¢ 11 — pisanie wlasnego tekstu w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym w arkuszu
Wybierz temat i napisz wypracowanie (co najmniej dwie strony, tj. okolo 250 stow).

Temat 1. Analizujac dany fragment powiesci, zwrd¢ uwage na prezentowane przez
bohaterow racje. Wnioski z analizy wykorzystaj w pracy:
Przedwiosnie jako powies¢ — dyskusja nad ksztaltem odrodzonej Polski.

Trzeba jednak byto i§¢ na robotg, do Gajowca. Cezary mial nadziejg, ze ,,starego” nie zastanie
o tej porze w domu, wigc mozna begdzie spokojnie pracowac, mozna bedzie doprowadzi¢ do tadu
imaginacj¢ sflaczata. Jak na zto§¢, Gajowiec sterczat w domu. Ujrzawszy go Baryka, zamiast
pozadanego uspokojenia sflaczatej imaginacji, poczul najpiekielniejsza zaciekto$¢. Ledwie sig
przywitat, rzekt z diabelska uciecha:
— Wracam z zebrania komunistow.
— Powinszowac znajomosci! [...]
— Ja teraz od komunistow pobieram lekcje wiedzy o Polsce.
— Uczyt Piotr Marcina.
— Nie! — zawotat Cezary. — Nie! Gdyby nie oni, bylbym ciemny jak tabaka w rogu. Pan takze
nie wiesz calej prawdy.
— Od was si¢ jej dowiem!
— Tak! Moja matka umarta nie z biedy i nie z bicia, i nie z samych chorob, lecz z tgsknoty za Polska.
Moj ojciec... Moj ojciec i moja matka! A wy, wielkorzadcy, coScie zrobili z tego utgsknienia
umierajacych? Katownig! Bija! Bija na $mier¢ w wigzieniach! Katuja! Policjant uzbrojony
w narzedzie tortur — to jedyna ostoja Polski!
— Bluznisz, mtodziencze!
— Nie bluznig¢. Mowig prawde. Je§libym zaczal ,,bluzni¢", to juz do pana nie wroce. [...] Pytam sig,
czemu nie dajecie ziemi ludziom bez ziemi?
— Nie mamy pieniedzy na wykup.
— Wykup! Nie sta¢ was na ztamanie magnaterii, ktora juz raz pchngta Polske w niewolg. Nie ma
w was duszy Ludwika XI, zeby ztamac¢ szlachecka przemoc i przemieni¢ ten kraj w gming ludzi
pracowitych. Czemu gngbicie w imi¢ Polski nie-Polakow? Czemu tu tyle nedzy? Czemu kazdy
zatamek muru utkany jest zebrakami? Czemu tu dzieci zmiataja z ulic mokry pyl weglowy, zeby sig
wérod tej okrutnej zimy troszeczke ogrzac?
— Czekaj! Zaraz! Za duzo na raz pytan! Po kolei!
— Na wszystko pan znajdzie wytlumaczenie! Wiem! Ale ja nie chcg, nie chcg panskich thumaczen.
Ja chce zaprzeczen w czynie!
— Dajemy co dzien, z wolna, w trudzie, mato — ale dajemy.
— Ja teraz stawiam pytania! I pytam si¢: na co wy czekacie? Dal wam los w re¢ce ojczyzng wolna,
panstwo wolne, krolestwo Jagiellonow! Dat wam ludy obce, ubogie, proste, azebys$cie je na sercu tej
Mocarki, tej Pani, tej Matki ogrzali i do serca jej przytulili. Stolicg wolnosci dat wam w tym miescie!
Czekacie! Czekacie! Czekacie, az wam jarzmo znowu natoza.
— Nie naloza! Zginiemy, zanim jarzmo nam naloZaJ Niedoczekanie ich, zeby$my na to patrzyli!
— Nie wierzg! Wyrajcujecie przyczyny swojej nowej niewoli. Podacie przyczyny wszystkiego
i uwidocznicie skutki. Ginaé qune za was, madralow, jak zawsze — mtodziez. Ja przecie wiem,
co mowieg, bom rowniez za piecem nie 51ed21a1 gdy mtodzi szli ginaé. To wy pobijecie znowu tg
mlodziez — swoja madro$cia, bo jedyna wasza quros’ciq jest policjant, no — i Zotierz.
— Tak, zolierz! A ty co jeszcze masz na obrong?
— Ja mam jeszcze na obrong — reformy! Reformy, ktore by przewyzszyly bolszewickie i niemieckie,
ktore by ludy okrainne odwrocity twarza ku Polsce, a nie ku Rosji. [...] Boicie sig¢ wielkiego czynu,
wielkiej reformy agrarnej, nieznanej przemiany starego wigzienia. Musicie iS¢ w ogonie ,,Europy".
Nigdzie tego nie bylo, wigc jakZeby moglo by¢ u nas? Maciez wy odwage Lenina, zeby wszczaé
dzieto nieznane, zburzy¢ stare i wszcza¢ nowe? Umiecie tylko wymysla¢, szkalowa¢, plotkowac.
Maciez wy w soble zawzigte mestwo tamtych ludzi — virtus' nieztomna, ktora moze byé omylnq ]ako
rachuba, lecz jest niewatpliwie wielka proba naprawy ludzkosci? Nikt nie mysli o tym, zebyscie si¢
stac mieli wyznawcami, nasladowcami, wykonawcami tamtych pomystow, zebyscie byli
bolszewikami, lecz czy posiadacie ich mestwo?
— ,,Pewnym mestwem ja si¢ nigdy nie pochlubig, ja przed bliznich drz¢ meczenstwem, w otchtan
spychac¢ ja nie lubig"...
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— To sa stare, magnackie, romantyczne teksty, ktérymi si¢ w potrzebie zamazuje stawiane dzisiejsze
zarzuty. Pan jakoby wyzbyt si¢ juz romantyzmu, a jednak, gdy chodzi o odparcie zarzutu, uzywa pan
tekstu romantycznego, zupetnie jak kaptan naginajacy wersety Pisma do potrzeby obronienia danej
tezy. [...] Nie o meczenstwo chodzi, lecz o mgstwo, o mgstwo postawienia nowej idei. Jaka wy macie
ide¢ Polski w tym §wiecie nowoczesnym, tak nadzwyczajnie nowym? Jaka?

— Prositem cig, zeby$ ze mna pracowal. Te stosy papierow zawieraja nowa ideg¢ Polski.

— To sa stosy papieréw i nic wigcej. Lud zglodnialy po wsiach, lud spracowany po fabrykach, lud
bezdomny po przedmiesciach. Jak zamierzacie ulepszy¢ zycie Zydow stloczonych w gettach?
Nic nie wiecie. Nie macie zadnej idei.

— Nie o to nam tez idzie, jaka ide¢ marzyciel wydtubie ze swego mozgu, pasujaca do zycia jak pigs¢
do nosa, lecz 0 madre urzadzenie istotnego zycia na zasadach najmadrzejszego wspotzycia.

— Nie! Polsce trzeba na gwalt wielkiej idei! Niech to bedzie reforma rolna, stworzenie nowych
przemystow, jakikolwiek czyn wielki, ktorym ludzie mogliby oddycha¢ jak powietrzem. Tu jest
zaduch. Byt tego wielkiego panstwa, tej ztotej ojczyzny, tego $wigtego stowa, za ktoére umierali
meczennicy, byt Polski — za ideg! Wasza idea jest stare hasto niedolegdéw, ktérzy Polske
przetajdaczyli: ,,Jako$ to bgdzie”!

— Zbyt wielu mamy wrogéw dookota i na szerokim $wiecie, wewnatrz i na zewnatrz, azeby$my dzis
ina dlugie lata mogli wypracowac i ustawi¢ na naszych drogach ideQ Gdy mnie kto w nocy napadnie,
to moja wtedy idea ]est — obroni¢ SIQ' Gdy mi weiaz grozi, ze mnie z domu mojego wygoni
i na niewolnika mi¢ wezmie, to oczyw1501e muszg przygotowac sobie co$ do obrony. Obronié si¢
przed straszna koalicja wrogéw — otdz pierwsza idea. Nie da¢ swigtej Polski, nie da¢ Lwowa, nie da¢
Poznania, nie da¢ brzegu morskiego, nie da¢ Wilna — Moskalom, Niemcom, Litwinom, nikomu, kto
po ziemie nasze rece wyciaga. Jeszcze ziemie nie odkupione jecza pod wrogiem. Nie da¢ ludoéw
pokrewnych na zmoskwicenie...

— Zasiec je na $mier¢, a nie dac!

— Jezeli u nas zasiekaja, jak ty mowisz, na $mier¢, to za zmoskwicenie si¢, za zaprzedanie si¢
Moskwie, za stuzbe Moskwie przeciw Polsce. Jest to krwawa i podta metoda naszych wrogow, ktora
stosujemy z musu. [...]

— U nas nie powinno by¢ nizej, nie tak samo, lecz wyzej!

— U nas bedzie wyzej. W granicach tej Polski, ktore los dat naszemu pokoleniu, stworzone beda stany
zjednoczone, wolne i rowne. Wypracujemy wszystko. Zbudujemy dom wspolny. Ale musimy zaczac
od przyciesi, a przede wszystkim musimy mie¢ za co budowac. Bez pienigdzy budowac nie mozna.

— Wiem — ,zloty"...

— Wiasnie. Z ust mi wyjales. Nie mozemy odda¢ w niewole czyjakolwiek naszych rodakow na Rusi.
To zazebienie ludow ruskich, polskich, litewskich musi zy¢é w Rzeczypospolitej Polskie;j.
Gdy zbudujemy nasz dom, damy ,,bratu Rusinowi pokton, braterstwo i rowne we wszystkim prawo",
damy ,.kazdej rodzinie rol¢ domowa pod opieka gminy". Wszystko begdzie! Wynagrodzimy krzywdy,
zapogodzimy si¢, podzwigniemy sig...

Temat 2: Dwa modele rodziny. Poréwnaj rodzing przedstawiona w podanym fragmencie
Tanga Slawomira Mrozka z rodzing Borynow ukazana w Chlopach
Wiadyslawa Reymonta. Zwro¢ uwage na relacje miedzy ré6znymi pokoleniami
i scenerig, w ktorej bohaterowie zostali umieszczeni.

Stawomir Mrozek Tango

ARTUR - Ja nie mogg zy¢ w takim $wiecie!

Z drzwi na wprost, po lewej stronie, wchodzi Eleonora, kobieta w apogeum wieku sredniego,
w tak zwanych pajacykach’.

ELEONORA — W jakim $wiecie? Co wy tu robicie? [...] Co to, babcia znowu na katafalku?
EUGENIA - Dobrze, ze$ przyszta. Sama widzisz, co on wyprawia.

ARTUR - Ja wyprawiam? Musialem babcig¢ ukarac.

EUGENIA — On mnie wychowuje.

ARTUR — Babcia przekracza granice.

> pajacyki — wlasc. pajacyk; lekkie ubranko dla dziecka rozpinane z przodu, bedace potaczeniem koszulki
i rajstop lub spodenek
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ELEONORA — Jakie granice?
ARTUR - Juz ona wie, o co chodzi.
ELEONORA — Ale po co zaraz na katafalk?
ARTUR - Niech pomysli chociaz o wiecznosci. Niech polezy, niech sig¢ opamigta. [...] Ja oszaleje.
Wracam do domu, zastaj¢ jakich§ podejrzanych osobnikdéw, rozprzezenie, chaos, dwuznaczne
stosunki, i okazuje si¢, ze mama tez... Nie, nie, skad si¢ to bierze, do czego to wszystko
prowadzi...[...]
ELEONORA - Ja sypiam z Edkiem od czasu do czasu. [...]
ARTUR — Co? Co mama powiedziata?]...]
Wchodzi Stomil, ojciec Artura, mqz Eleonory, zaspany, w pizamie, poziewajqc i drapiqc sie.]...]
ARTUR (z obrzydzeniem) — Niechze sig ojciec chociaz pozapina.
STOMIL — Dlaczego?]...]
ARTUR - Bo... bo... nie wypada.
STOMIL [...] — No widzisz. Twoja odpowiedz nic nie znaczy, nie wytrzymuje analizy intelektualne;j.
Jest typowa odpowiedzia konwencjonalna.
ARTUR - Czy to nie wystarcza?
STOMIL — Nie dla mnie. Jestem cztowiekiem mys$lacym glebiej. Jezeli juz mamy dyskutowac,
to musimy siegna¢ do imponderabiliow®.
ARTUR — Na lito$¢ boska, czy ojciec nie moze si¢ teraz zapia¢, a potem porozmawiamy?]...]
STOMIL — Nie. Zreszta nic z tego, moj synku: brakuje guzikéw. [...] (Patrzy na katafalk)
Czy wreszcie kto$ usunie to pudto?
ELEONORA — A po co?
STOMIL — Formalnie nie mam nic przeciwko niemu. Nawet, powiedzialbym, wzbogaca
rzeczywistos¢, pobudza wyobraznig. Ale ta wneka by mi si¢ przydata do eksperymentow.|...]
ARTUR (bije piesciq w stét) — Whasnie! W tym domu panuje bezwlad, entropia’ i anarchia! Kiedy
umart dziadek? Dziesig¢ lat temu. I nikt nie pomyslat od tego czasu, zeby usunaé katafalk! To nie
do pojecia! Dobrze zescie usungli chociaz dziadka!
EUGENIUSZ — Dziadka nie dato si¢ dtuzej trzymac.
ARTUR — Nie chodzi mi o szczeg6ly, ale o zasadg. [...] (zrywa sie i biega po scenie) — Co tu moéwic
o dziadku! Urodzitem si¢ dwadziescia pig¢ lat temu, a do tej pory méj wozek dziecinny jest tutaj!
(kopie wozek) Dlaczego nie na strychu? A to, co to jest? Suknia $lubna mojej ciotki. (wyciqga
zakurzony welon ze stosu rupieci) Dlaczego nie w szafie? [...] Zadnego porzadku, zadnej zgodnosci
z dniem biezacym. Zadnej skromnosci ani inicjatywy. Tutaj nie mozna oddycha¢, chodzi¢, zy¢! [...]
STOMIL — [...] Sam widzisz, ze nie przywiazujemy zadnej wagi do tych pomnikoéw przesztosci,
do tych nawarstwien naszej rodzinnej kultury. Ot, tak sobie to wszystko lezy. Zyjemy swobodnie. [...]
(do Eleonory) Nie ma juz kawy?
ELEONORA — Moze by¢, ale pojutrze.
STOMIL - Dlaczego dopiero pojutrze?
ELEONORA — Sama nie wiem.[...]
ARTUR - Stuchajcie, mnie nie chodzi akurat o t¢ tradycje. Tu juz nie ma w ogole zadnej tradycji ani
zadnego systemu, sa tylko fragmenty, proch! Bezwladne przedmioty. Wyscie wszystko zniszczyli
i niszczycie ciagle, az zapomnieli§cie sami, od czego si¢ wlasciwie zaczeto.[...]
STOMIL - [...] Sam nie wiesz, co méwisz! Gdyby$ zyl w tamtych czasach, wiedziatbys, ile
zrobilismy dla ciebie. [...] Czy wiesz, ile trzeba byto odwagi, zeby zatanczy¢ tango? [...] A przy
jedzeniu nie wolno bylo trzymac¢ tokci na stole. Pamigtam manifestacje mtodziezy. Dopiero w tysiac
dziewigéset ktorym$ co $mielsi zaczgli nie ustgpowaé miejsca osobom starszym. My twardo
wywalczyliSmy sobie te prawa i jezeli dzisiaj mozesz sobie robi¢ z babcia, co chcesz, to dzigki nam.
[...] T pomysle¢, ze po tosmy walczyli, zeby ci stworzy¢ t¢ swobodna przysztos¢, ktora ty teraz
pogardzasz. [...] Czego ty chcesz wlasciwie? [...]
ARTUR — Porzadku $wiata!

(Stawomir Mrozek, Dziela zebrane, Warszawa 1998)

% imponderabilia — rzeczy nieuchwytne, nienalezace do sfery zjawisk fizycznych, mogace jednak mieé znaczenie
lub wywiera¢ wpltyw na ludzkie dziatanie
7 entropia — chaos, beztad, zagtada
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